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DE Brandgefahr: Achten Sie darauf, dass Lampen und Leuchten nicht in der Nahe von brennbaren Materialien verwendet werden. Verwenden Sie nur geprufte und sichere Leuchtmittel. Schutzen Sie sich vor
moglichen elektrischen Gefahren durch sachgemalien Umgang.

EN Fire hazard: Make sure that lamps and lights are not used near flammable materials. Use only tested and safe light sources. Protect yourself from possible electrical hazards by handling them properly.

FR Risque d'incendie : velllez a ce que les lampes et les eclairages ne soient pas utilises a proximite de materiaux inflammables. N'utilisez que des ampoules testees et sures. Protegez-vous des eventuels
dangers electriques en les manipulant correctement.

ES Peligro de incendio: Asegurese de que las lamparas y luces no se utilizan cerca de materiales inflamables. Utilice unicamente fuentes de luz probadas y seguras. Protejase de posibles riesgos electricos
manipulando el equipo correctamente.

T Pericolo di iIncendio: assicurarsi che lampade e luci non vengano utilizzate in prossimita di materiali inflammabili. Utilizzare solo sorgenti luminose testate e sicure. Proteggersi da potenziali rischi elettrici
maneggiando correttamente l'attrezzatura.

PL Zagrozenie pozarowe: Upewnl] sie, ze lampy | zrodta swiatta nie sg uzywane w poblizu materiatow tatwopalnych. Nalezy uzywac wytacznie sprawdzonych | bezpiecznych zrodet swiatta. Nalezy chronic sie
przed potencjalnymi zagrozeniami elektrycznymi poprzez prawidtowe obchodzenie sie ze sprzetem.

RO Pericol de incendiu: Asigurati-va ca lampile si luminile nu sunt utilizate in apropierea materialelor inflamabile. Utilizati numai surse de lumina testate si sigure. Protejati-va de eventualele pericole electrice prin
manipularea corecta a echipamentulul.

CS Nebezpeci pozaru: Zajistéte, aby se lampy a svétla nepouzivaly v blizkosti horlavych materialu. Pouzivejte pouze vyzkousené a bezpecné zdroje svétla. Chrante se pred moznym elektrickym nebezpecim
spravnou manipulaci se zarizenim.

DA Brandfare: Sgrg for, at lamper og lys ikke bruges i naerheden af breendbare materialer. Brug kun testede og sikre lyskilder. Beskyt dig selv mod potentielle elektriske farer ved at handtere udstyret korrekt.

Fl Palovaara: Varmista, etta lamppuja ja valoja el kayteta syttyvien materiaalien laheisyydessa. Kayta vain testattuja ja turvallisia valonlahteita. Suojaa itsesi mahdollisilta sahkovaaroilta kasittelemalla laitteita
olkeln.

NL Brandgevaar: Zorg ervoor dat lampen en lampen niet worden gebruikt in de buurt van brandbare materialen. Gebruik alleen geteste en vellige lichtbronnen. Bescherm uzelf tegen mogelijke elektrische
gevaren door de apparatuur op de juiste manier te hanteren.

SV  Brandrisk: Se till att lampor och belysning inte anvands | narheten av brandfarliga material. Anvand endast testade och sakra ljuskallor. Skydda dig mot eventuella elektriska faror genom att hantera
utrustningen pa ratt satt.

HU Tuzveszely: Gondoskodjon arrol, hogy a lampakat es a vilagitast ne eghetd anyagok kdzeleben hasznalja. Csak bevizsgalt es biztonsagos fenyforrasokat hasznaljon. Vedje magat a lehetseges elektromos
veszelyektol a berendezes helyes kezelesevel.

HR Opasnost od pozara: Pazite da se lampe | svjetla ne koriste u blizini zapaljivih materijala. Koristite samo provjerene | sigurne svjetiljke. Zastitite se od mogucih elektricnih opasnosti pravilnim rukovanjem.

PT Perigo de incéndio: Assegure-se de que as lampadas e luzes nao sao utilizadas na proximidade de materiais inflamaveis. Utilizar apenas fontes de |uz testadas e seguras. Proteja-se de potenciais perigos
electricos, manuseando o equipamento corretamente.

SR OnacHocT og noxapa: YBepuTe ce fa ce namne u CcBeTMNa He KopucTte y brnimanHn sanarbuBux marepujana. Kopucturte camo nposepeHe n besbegHe namne. 3aTutuTe ce o Moryhux enekrpuyHuX
ONacHOCTK Tako WTOo heTe kMa NpaBUnHoO pykoBaTw.



